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BBepeHme. PaccmaTpuBaeTca koHUenT FEAR kak 0cobblil, 3MOLMOHaNbHO-NCUXoN0rnye-
CKUI MHCTPYMeHT B cdepe MUTPaLMOHHON MOAUTUKN. AKTYaNbHOCTb paboThl CBA3aHa C
TeM, YTO NCCNe0BaHMe NPOBOANTCA B paMKax MUMPaLMOHHOM NVHIBUCTUKW, B 3a4a4K KO-
TOPOW BXOAUT N3yYeHNe MUTPaLVOHHOIO AMCKYPCA, MUTPALMOHHOW MOMNTUKN N 0COBEH-
HOCTe ee A3bIKOBOV peanmsaunm, a Takke Manol N3yYeHHOCTbIO aHI0A3bIYHOMO NOANTU-
4eCckoro MUrpauMoHHOro guckypca. Uenb craten - nccnefoBatb CEMaHTUYECKUA MOTEH-
Lan nekcemsl fear, BbISIBUTb akTyanbHble CEMaHTUYeCK e KOMMOHEHTLI ee 3Ha4YeHu s B No-
JNINTUYECKOM MUTPALIMOHHOM AMCKYPCE, @ TakKe MPOUIIOCTPUPOBaTb OCOBEHHOCTN TPaHC-
NAUNM aHIN0A3bIYHOIO NONTNYECKOrO MUTPaLIMIOHHOIO ANCKYPCa Ha PYCCKNM A3bIK. JSlek-
cema fear ABNSETCA akTyannM3aTopoM OAHOVIMEHHOIO KOHLenTa.

MeTogonorma M UCTOYHUKN. B KayecTBe OCHOBHLIX METOAOB UCCNEAOBAHUA BbIIA UC-
NO/Ib30BaHbl MHTEpNpeTaLus, kKaTeropmsaums, cucTeMaTn3anunsa U KOHTEKCTYanbHbIN aHa-
nu3. Matepuranom Ansa pabotbl nocayxuna ctatbd Gundogmus B., Mete M. «The Politics of
Fear: Fear of Migrants as an Instrument Shaping the Political Environment». icchegoBaHue
OonupaeTcsa Ha TeopeTuyeckne paboTbl B 061aCTV KOHLENTONOrMN, ANCKYPCONOTN N MU-
rPaLVIOHHOM NNHIBUCTUKMN.

Pe3ynbTaTtbl N 06¢cy>xaeHmne. Munrpauns okasbiBaeT OrpoMHOe BAUAHME Ha MeXKYNbTyp-
HOe obLLeHKe, TeCHO CBA3aHa C NONUTUYECKON U A3bIKOBOW 6€30MacHOCTbIO, IMHIBOTO/1e-
PaHTHOCTLIO U IMHIBUCTUYECKOW ANCKPUMUHALMEN, YUTO 0BYCNOBAMBAaET NHTEpPeC K MUrpa-
LIMOHHOV NNMHIBUCTMKE. B cTaTbe paccMOTpPeHbl OCHOBHbIE 3334 MUTPALIMOHHON NINHIBU-
CTUKW, JAHO onpejeneHre MUTPaLMoOHHOMY ANCKYPCY B acrekTe nHTepbepeHTHOCTU U UH-
CTUTYLMNOHANBHOCT, PAacKpbITa XaHpoBas CTPYKTypa MUTPaLMOHHOro anckypca. B paboTte
060CHOBaHa NO3UNLMA BKOYEHUS UCCedyeMOoro KoHuenTa B koHuenTochepy Murpaumu.
B cTaTbe npeacTaBneHbl akTyasbHble CEMaHTUYecke KOMMOHEHThI fiekceMbl fear, He 3a-
burKcnmpoBaHHbIe B 1eKcMKorpadmyeckmx NCTOUHMKax. Bce KOMNOHeHThI pasaeneHbl Ha ABe
6o/bLUMe Tpynnbl: 06LLas 1 NoanTUYecKkas (Bnacte U Murpaums). Takxe BbisiBAeHbI U NPO-
WNNHOCTPUPOBaHbI KOHTEKCTYalbHble CUHOHWMbI M PACCMOTPEHbI OCHOBHbIE TPYAHOCTY Me-
peBosa NOANTNYECKOrO MUTPALMIOHHOIO AMNCKYpCa.

3aksnoueHune. B pesynbTate UCCIe0BaHUA BbISBAEHO 24 akTyasllbHbIX CEMaHTUYeCKMX
KOMMOHeHTa, GYHKUNOHUPYHOLLMX B MOAUTUYECKOM MUMPaUMOHHOM Anckypce. KoHuenT
FEAR paccmaTpuBaeTcs Kak MHCTPYMeEHT GOpMUPOBAHUS MUTPALIMOHHOM MOAUTUKN, LUenb
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KOTOPOW - BbI3BaTb Y rPax/aH YyBCTBO CTpaxa 1 HeJ0BEPUSA K MUTPaHTaM, YTO MPUBOANT K
YXXeCTOUYEHMIO MUTPALIMOHHOIM MONNTUKN U CHUXEHWIO YPOBHS ToNlepaHTHOCTU. Cpean oco-
6eHHOCTel NepeBoa NOMUTNYECKOrO MUTPALIMIOHHOIO ANCKYPCa MOXHO BbIAENNTb YacToe
MNCNoNb30BaHMe TakNX NepeBOAYeCKMX TpaHCGOPMaLMiA, Kak aHTOHUMUYECKUIA NepeBos,
rpaMmMaTnyeckme N KOHTeKCTyaNbHble 3aMeHbl U TeXHUYeckre Npremsl.
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Introduction. The article is considered the concept FEAR as a special emotional and
psychological tool in the field of migration policy. The relevance of the work is related to the
fact that the research is conducted within the framework of migration linguistics, the tasks
of which include the study of migration discourse, migration policy and the specifics of its
linguistic implementation, as well as the low level of study and development of the English-
language political migration discourse. The purpose of the article is to explore the semantic
potential of the lexeme fear, identify the relevant semantic components of its meaning in
political migration discourse. The lexeme fear is an actualizer of the same name concept.
Methodology and sources. Interpretation, categorization, systematization and contextual
analysis were used as the main research methods. The material for the work was an article
by B. Gundogmus, M. Mete “The Politics of Fear: Fear of Migrants as an Instrument Shaping
the Political Environment”. The research is based on theoretical work in the fields of
conceptology, discursology and migration linguistics.

Results and discussion. The article was examined the main tasks of migration linguistics,
defines migration discourse in terms of interference and institutionality, and revealed the
genre structure of migration discourse. The paper also was substantiated the position of
including the concept under study in the migration conceptosphere. The article was
presented the actual semantic components of the lexeme fear, which are not recorded in
lexicographic sources. All components were divided into two large groups: general and
political (power and migration).

Conclusion. As a result of the research, 24 relevant semantic components functioning in the
political migration discourse have been identified. The concept FEAR is considered as a tool
for shaping migration policy, the purpose of which is to cause citizens to feel fear and
distrust of migrants, which consequently leads to a tightening of migration policy and a
decrease in the level of tolerance.

Keywords: concept, conceptosphere, migration linguistics, migration discourse, political migration
discourse, semantic component
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BBenenune. [ToHATHS «TOTUTHKA» U «MHUTPAIUS» TECHO CBA3aHBI MEX Ay co00i. Pa3nmunbie
MOJIUTUYECKUE COOBITHS, YKOHOMUYECKUH KPU3UC B CTpaHE, CTUXUHHBIE OCCTBUS HEH30EKHO
MPUBOMASAT K YBEIMYCHUIO MUTPALIMOHHBIX MOTOKOB. MUTPAHTHI ciacaloTcsi OT MOCIEACTBUMN MO-
JUTUYECKUX KaTaKJIM3MOB WM CTPEMSATCS pealn30BaTh CBOM TPYAOBOW MOTEHLIHAN B CTpaHax,
rJe SKOHOMHKa Oojee pa3BuTa. M3BECTHO, YTO TOCYAApCTBO MCIOIB3YET Pa3IMUHbIE UHCTPY-
MEHTBI U CpeACTBa B 00JaCTH MHUTPAllMOHHON NMOMUTUKU. Cpeau TaKuxX MHCTPYMEHTOB MOXKHO
BBIJICNIUTH 0COOBIN, TaK HAa3bIBAEMBIH MICUXOJOTUYECKUI HHCTPYMEHT, HAapuMep, IpoOyXKI1eHne
y J10/ieH onpeneaEéHHbIX 3MOLHM, B TOM YHCIIE CTpaxa. DTOT METO/ SBJISETCS HE TAKUM OYEBUJI-
HBIM, MOCKOJBKY TOCYIapCTBO ACHCTBYET HA CO3HAHUE JIIOJIEW, MBITAsICh MaHUINYIUPOBAaTh U
YOPaBIATh PEHICHUSIMU TPaXaaH UMIUTMIUTHO. JTO TOHKOE, 3a4aCTyI0 CKPBITOE BO3CHCTBUE HE
BCEr/ia MPOCTO Paclo3HaTh.

AKTyanbHOCTh pabOTHI CBSI3aHA, BO-TIEPBBIX, C TEM, YTO MUTPAIIHsl — 3TO MUPOBOW TpOIIeCC,
HaOMparomuii 000POTHI B HACTOSIIEE BPEMsI B CBSI3H C TJI00AIM3AIMEH, a TaKKe TIOCTOSIHHBINA KpY-
TOBOPOT TEPPUTOPHAIBHBIX MEPEMEIICHUN HACEJIEHUs, KOTOPBIM OTpakaeTcs Ha BCEX YPOBHSX
KHU3HHU 0OILIECTBA; BO-BTOPHIX, paboTa BBHINOIHIETCS B paMKax HaIllpaBiIeHUS MUTPAIIMOHHON JIMHT -
BHUCTUKH, B 337a4l KOTOPOU BXOAUT MU3YyYEHHE MUIPALMOHHOIO AMCKYpCa, MUTPALMOHHON NOJH-
TUKU 1 OCOOGHHOCTEH €€ S3bIKOBOM pean3alii, KIIIOUEBbIX KaTeropuil, CBI3aHHBIX C MUTPALIMOH-
HBIMU TIPOIIECCAMU; B-TPETHUX, HAIUIIO Mayias U3yYEeHHOCTh M Pa3padOTaHHOCTh AHTJIOS3BIYHOTO
MOJIUTUYECKOTO MUTPALIMOHHOTO AUCKYypca. L{enb — nccienoBanre ceMaHTHUECKOTO MOTEHINAIA JIeK-
CEeMBEI fear, BBISIBIICHUE aKTyaJIbHBIX CEMAaHTUIECKUX KOMITOHEHTOB €€ 3HAUCHHSI B TOJTUTUIECKOM MU-
IpallOHHOM JHCKYpCE, a TaKkKe MPEICTaBIeHUE 0COOEHHOCTEW TPAHCIALUK aHIVIOSN3BIYHOTO TTOJTH-
TUYECKOTO0 MUTPALIMOHHOTO JUCKYPCa Ha PYCCKUH sA3bIK. TeopeTnyeckas U NpakTU4ecKast 3HAYUMOCTb
OIpeessieTCsl KaK BKJIAJ B Pa3BUTHE TEOPUU UM METOJOJIOTHYECKON 0a3bl MUTPAIIMOHHOW JIMHIBH-
CTHKH, BO3MOXXHOCTb UCIIOJIb30BaHMsI pE3YJIBTAaTOB UCCIEIOBAHMUS B JUCLUIIIMHAX «AKTyaIbHbIE IPO-
OJIeMBI JIMHTBUCTUKIY, «MUTpaIlOHHAs TMHTBUCTUKAY, «SI3BIK U I00aIm3anys 1 Jp.

MeTo10/10THSI U HCTOYHHKH. B Ka4eCcTBE OCHOBHBIX METOIOB UCCIICIOBAHUS OBLITH HCIIOJb-
30BaHbl HHTEPIPETAIUs, KaTeropu3alus, CHCTeMaTU3alis U KOHTEKCTyalbHbIi aHanu3. Marepu-
anom 1y1s paboTsl mocimyxmia ctarbst Gundogmus B., Mete M. «The Politics of Fear: Fear of Mi-
grants as an Instrument Shaping the Political Environment», o6beMom 63 486 medaTHbIX 3HAKOB
0e3 npobenos, onyoaukoBanHas B 2024 r. [1]. MccnenoBanue onupaercs Ha TEOPETHIECKUE pa-
00ThI B 001aCTH KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, JUCKYPCOJIOTHH U MUTPALIMOHHON JIMHTBUCTHKH.

Pe3yabTarbl U 00cy:xaenue. Murpaius Kak MpoLecC yXe JOBOJBHO XOPOIIO M3ydeHa C
TOYKU 3PEHUS COLMOIIOTHH, AeMorpaduu, MONIUTHKH, TIpaBa, YKOHOMHUKH. [ToCcKkoIbKy MUTpanus
OKa3bIBa€T OIPOMHOE BIIMSIHUAE Ha MEKKYIBTYPHOE OOIIIEHUE, CBS3aHA C TAKUMH KaTETOPUSIMH, KaK
JUHTBOTOJIEPAHTHOCTb, peUeBasi arpeccusi U sS3bIKOBast 6€30MaCHOCTh, TO BIIOJIHE JIOTUYHO, YTO B
HaCTOsIIIIee BpeMsi aKTUBHO Pa3BUBAETCS] MUTpallMOHHAs JIMHIBUCTUKA. K 3a1auamM MUTpalimOHHON
JUHTBUCTUKH OTHOCSITCS: MOJEIMPOBAHUE MUTPALMOHHOTO JHCKypca, (OopMUpOBaHUE 0A30BBIX
KaTeropuii MUTPaIllMOHHON TMHTBUCTUKH, Pa3paboTKa CUCTEMbl METOI0B MUTPAILIMOHHO JTUHTBU-
CTUKHU [2, c. 7-8]. YuuThIBasg BO3pOCIINI B TOCIEAHEE BPEMSI UHTEPEC K TEME MUTPALIMHU, MOKHO
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BBIJICJINTh MUTPAlMOHHBIN JUCKYpPC KAK CAMOCTOSITENbHBIA BUJ TUCKYpCa. AKTYalbHOCTb U3y4e-
HUSI MUTPAlMOHHOTO JUCKYpCa IMOATBEPKAAETCS MTOBBIIIEHHBIM K HEMY BHUMAHUEM B MOCJIEIHUE
JECATUIICTUSI KaK OTCUECTBEHHBIX, TaK M 3apyOSKHBIX HccienoBarenei [3—7].

MurpanuoHHbIN JUCKYPC paCCMAaTpPUBAECTCS KaK «BHUJ COLMAIbHOW MPAKTHUKH, MIOCKOJIBKY €ro
(bopMHPYIOT colMaIbHBIE CTPYKTYPbI, COIMATbHbIE MPAKTUKH, COIIMATbHBIE areHThl, YYaCTHUKH,
BOBIICUEHHBIE B COIMATBbHBIE COOBITH [§, ¢. 120]. B MUTpalimoOHHOM TUCKYPCE BBIIENSIFOTCS COITH-
aJbHBIE YYACTHUKH, T. €. COLIUAIbHBIC areHThl IEPBUYHON COLUATM3AIUU: CEMbSI, POAUTEIH, POA-
CTBEHHUKH, U BTOPUYHON COLMAIMU3ALNN: PYKOBOTUTEIH YIPEKICHUH, OUIATBLHBIC TTPEICTaBU-
TEJI TOCYapCTBA U €T0 OPraHOB, UMMHUTPAIIOHHAS CITYK0a, YIIPaBICHHUE IO BOITPOCAM MHUTPAIUH.
Ilo cnosam C. B. [llycToBOH, «KJIt04€BOM COLMAIBHBINA YYACTHUK MUIPALIMOHHOTO AMCKYpCa — 3TO
murpaat» [8, c¢. 121]. T. A. Ban [leiik onpenesnseT MUTPallMOHHBIA IUCKYPC KaK CIIOKHYIO CTPYK-
TYpy, BKJIIOYAIOLIYIO JIMHTBUCTUYECKUE, TMOJUTHUECKHE, COIMAIbHBIE M KYIBTYPHBIE ACIEKTHI.
Taxxke OH NOAYEPKUBAET, YTO MUTPALIMOHHBIN TUCKYpPC — 3TO HE TOJIBKO O MUTPAllUH, HO U COCTAB-
Hag yacTh murpanuu [9, c. 230]. CormacHo konneniuu B. 3. JleMbsIHKOBa, TUCKYPC «KOHUEHTPUPY-
€TCsl BOKPYT' HEKOTOPOTO OMOPHOTO KOHIIENTA, CO3ACT OOIIMI KOHTEKCT, ONMUCHIBAIOIINI JICHCTBY-
IOIIIKE JINIIA, OOBEKTHI, 00CTOSATEIBCTBA, BpeMEeHa, MOCTYNKH. .. » [ 10, ¢. 7]. CoOTBETCTBEHHO, MOXKHO
CZEJIaTh BBIBO, YTO ONMIOPHBIM KOHIIENITOM MUTPAILIMOHHOTO TUCKYypca BeIcTymaeT konuent MUIPA-
WA, Murparus, B CBOIO o4epe/ib, 3aTparuBacT BCEBO3MOKHBIE Cephl 00IIecTBa (TTOJIUTHKA, KO-
HOMMKA, PEJIUTHsl, UCKYCCTBO U T. [I.), IOATOMY MOXHO MPEANOIOKUTb, YTO «MUTPALIUOHHBIN JHC-
KypC MPeJICTaBIeH OrPOMHBIM KOJIMYECTBOM COIMYTCTBYIOLIUX KOHIIENTOBY [2, ¢. 11]. MUT'PALINA
nu MUT'PAHT — cambie oueBUHBIE KOHIIETITHI MUTPAIIMOHHOTO JUCKYpCa, MO3TOMY OHH YK€ JI0-
BOJIbHO XOpo1o u3ydens! [11]. Kak yxe orMeuanocs, MUTpaliioHHas JIMHIBUCTUKA — HOBOE Hay4-
HOE€ MEXIUCLMIUIMHAPHOE HAIMPABJICHUE, MOSTOMY BO3MOXKHBIE KOHIIENTHl MHUTPAIIMIOHHOTO JHC-
Kypca Mmoka He 0003HaueHbl, U KOHIIeNToc(hepa MUTpalliu MPOIOIHKaeT pa3padarsiBaThcs. Murpa-
IMs YaCTO CBS3aHA C MOJUTUYECKOI 0€30MacHOCThIO, (POPMUPOBAHUEM HACTPOCHHH YICHOB TUTYIIb-
HOM HaIlMU MO OTHOILIEHUIO K MTHOCTPAHHBIM IpakaaHaMm. ABTOPBI cUUTAIOT, 4TO KoHuenTel CTPAX
1 FEAR mMoxHO oTHECTH K KOHIeNTOC(hepe MUTPAIH, TaK KaK OHU aKTyaJIM3UPYIOTCS B Ka4eCTBE
CKPBITOI'O MHCTPYMEHTA BJIACTH, B TOM YHCIIE B chepe MUTPALMOHHOM MOTUTUKH.

B. U. Mykomenb yTBEpKIAET, UTO «B3aNMOIIPOHUKHOBEHNE, KOMMYHHUKALIMM MEXKy pa3iiny-
HBIMH JUCKYPCAMHU. .. IPUCYIIH 3aMIaTHON TPAAUIIMH, HO HE POCCUUCKON: MACCMEIUWHBIN, YUHOB-
HUYHM, MOJTUTUYECKUN U aKaJIEMUYECKUI JUCKYPChI O MUTPALIMU U MUTPALIMOHHOW MOJUTHUKE CY-
IeCTBYIOT u3onupoBaHHO» [12, c. 57]. T. A. Ban Jleiik cuMTaer, 4TO MUTPALIMOHHBIM AUCKYpC
BKJIFOYAET B c€0sl MHO)KECTBO JTUCKYPCHBHBIX JKaHPOB, KaX/IbIH M3 KOTOPBIX OTHOCHUTCS K OIpee-
NEHHOMY aCIEKTy MUTPAIIUU KaK COIMAIBHOTO U MOJIUTHYECKoro (heHoMeHa. McciienoBarens BbI-
JEJSIET CIAEAYIOIINUE KaHPbl MUTPALIMOHHOTO JMCKYypca: MEIUUHBIA, MOJUTUYECKUM, I0puInde-
CKUi, a AIMUHUCTPATUBHBIN, COIMATBHBIN U 1p. [9, c. 230-233]. Takum 06pa3oM, MO’KHO TOBOPUTH
HE MPOCTO O MUTPALIMOHHOM JIUCKYpPCE, a O MOJIUTUYECKOM MUTPALIUOHHOM JIUCKYpCE.

ABTOpamu BBIJIEJIEHO 36 MPUMEPOB U3 CTaThH, B KOTOPBIX PACKPBIBAOTCS aKTyaIbHbIE CEMaH-
TUYECKHE KOMIIOHEHTHI JIEKCEMBI fear. DTH CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI pa3JielieHbl Ha JBE
TPYIIIBL:

1. O6mas (15 nmpumepoB).

2. [lonmutuyeckast (BHYTpU 3TOM TPyNIbl JOMOTHUTEIHHO BBIIEISIOTCS JBE MOATPYIIbI):
BnacTh (14 mpumepoB) u Murparnus (7 IpuMEpoB).
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Crnenyer yTOYHHUTD, YTO K OOILEH TpyIIIe OTHOCATCS CEMAaHTUYECKUE KOMIIOHEHTHI, KOTOPbIE
HE BOLIUIM B OJUTHUYECKYIO TPYIIITY, HO SIBJISIOTCS BECbMa BaXKHBIMU JJIS IIEIOCTHOTO TTIOHUMaHUS
CYITHOCTH UCCIIEyeMOT0 KOHIIETITa B TTOJTUTHYECKOM MHUTPAIMOHHOM JUCKypce. Takke aBTOpbI
aKIEHTUPYIOT BHUMAHHUE HA TPYIHOCTSIX U OCOOEHHOCTSIX, C KOTOPBIMU CTOJKHYJIHCH BO BpPEMS
MepeBoia MPUMEPOB MOTUTHIECKOTO MUTPAIMOHHOTO TUCKypCa MPU MHTEPIPETAIUU JICKCEMBI
fear. PaccMOTpHUM KaXIyI0 TpyIy Oojee moapoOHo.

1. OGmias rpynmna

1.1. YcnoBue cymiecTBoBaHUS

1.1.1. llanc Ha BeKUBaHUE: «Fear, as an emotion that prepares a person for any situation,
increases the probability of survival by keeping its owner away from dangerous situationsy
(Ctpax — sMo11Hs1, TOTOBSIIAs YEIOBEKa KO BCEMY — YBEIMUMBAET IIIAHC BBKUBAHUS, YACPKHUBAs
CBOEro 00najarens Mojanblle OT ONAaCHBIX cuTyanuii)!. HTephnpeTanus JeKCeMbI fear BhIpaxKa-
€TCsI B TOM, UTO 3Ta SMOIHS CIIACAET OT HEMIPUATHBIX U ONACHBIX CUTYAIlHii, OHA TOMOTaeT BBKUTh
1 n30eXaTh B JaJIbHEHIIIEM Ype3BbIYaiHBIX CUTYalUi. B 3TOM npeniokeHu aBTOPbI UCTIONIB3YIOT
TeHEepaIHU3aIUIO: CIIOBO person, XOTh U YIIOTPeOIIIeTCs B €TUHCTBEHHOM YHCIIe, HO 03HAYaeT MHO-
KECTBO JIIofed. Vcronb30BaHne MECTOMMEHUS any B CIOBOCOYETAHUU any situation TOAYEPKU-
BaeT 000OIIEHHOCTh U PAaCIPOCTPAHEHHOCTh CTPaxa.

1.1.2. Ycnosue npopomkenus poxaa: «7The explanation for the origin of fear in the biological
process is simple: a creature without fear cannot continue its species» (C OHOJIOTHYECKON TOUKH
3peHusi, O0bSICHEHHE 3apOXKACHUS CTpaxa 3JIEMEHTApHO: CYIIECTBO, JIUIIEHHOE CTpaxa, He MOXKET
MIPOJIOJKUTE CBOM pon). [Ipumep neMoHCTpupyeT BaKHBIN CEMaHTUUECKUH KOMIIOHEHT JICKCEMBI
fear. UenoBek HE MOXKET CYIIECTBOBATh U KHTh, HE UCHBITHIBas cTpaxa. Mcnonap3oBaHue cloBa
creature B €TUHCTBEHHOM YHCIIC HOCUT T€HEPATM30BAHHBIN XapaKTep, ¢ TOUKH 3PSHHS TIepeBo/ia
3TOTO MPEATIOKEHUS UCTIOIb30BaHa MIEPECTAHOBKA, Ppasa ¢ 6uonoeudeckol mouKu 3peHus oCTaB-
JIeHa B HAuaJIo MPEeAIoKeHMs, Oarogaps yeMy cMemaeTcs POKyC BHUMAHHSI YATATEIS HA TTIABHBIHA
ACTICKT MHTEPIPETAIlUH JIEKCEMBI fear .

1.1.3. YcnoBue pasutust: «lt is possible to build cities, houses, weapons and even laws on
fear (Svendsen, 2021)» (Ha cTpaxe MOXHO CTPOUTH TOPOA, A0MA, OPYKHE U JaKe U3aBaTh 3a-
koHbI (CBenacen, 2021)). CknaapiBaeTcs BIEYATICHUE, YTO MOXKHO MOCTPOUTH II€JIO€ TOCYyaap-
cTBO Ha cTpaxe. [Ipu nepeBoje B LesIX aAanTalyu MO PYCCKOS3BIYHBIN Y3yC U JIOTUYHOU UHTEP-
MIPEeTaIH JIEKCEMBI fear ObUT N3MEHEH TIOPSAIOK CIIOB B MPEIIOKEHHH.

1.1.4. HeoThemiiemasi 9acTh KHBOTO CYIIeCTBa U Mupa: «lt is important to read Mannoni's
(Mannoni, 1992) rhetorical account of the ubiquity of fear, which is close to Aristotle’s, noting that
animals undoubtedly recognize fear, but that what they see as fear falls short of what humans know
as fear: “Fear arises or makes itself felt in situations that are in its favor It is aroused by the near
as well as the far, by the new as well as the old, it settles among the waves and in the clouds, haunts
the forests, lives in the darkness and does not shrink from the light of day. Whether subtle or per-
sistent, there is no period and no place without it. But beyond this general diffusion, fear finds its
true home in the human heart, or rather in the human mind: it is here that its powers are fully
appreciatedy (Caenyer npouuTaTh pUTOpUUECKU paccka3 ManHonu (ManHonu, 1992) o Besze-

1 3nech u janee IMEPeBO/] aBTOPOB CTATHU.
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CYIIHOCTH CTpaxa, 4To OJIM3KO apUCTOTEIICBCKIM paboTam. B pacckase yrmoMHHAETCsI, 4TO )KUBOT-
HBIE, 0€3yCIIOBHO, OTO3HAIOT CTPaxX, HO X MOHMMaHHUE CTpaxa yCTyIaeT uyeioBeueckomy: «Crpax
MOPOKIACTCS WIIH JIaeT O ce0e 3HATh B CHUTYAIMsIX, CKIIAJABIBAIONINXCS B €r0 Moib3y. OH BO30YX-
naeTcst OJM3KUM U JTaJIeKUM, HOBBIM U CTapbhIM, OH MOCEJSETCS CPeaH BOJIH U B 00JIaKax, OpoauT
IO JIecaM, OH KHBET B TEMHOTE U HE YypaeTcs JHEBHOTO cBeTa. TPYyIHO yITOBUMBIN WM HACTOM-
YHUBBIN, OH Bceraa u Be3ae. OmycTHB 3TO MHOTOCIIOBUE, MOXKHO CKa3aTh, YTO CTPaX HAXOAUT CBOM
WCTHHHBII IOM B 4€JIOBEYECKOM CEp/IIE, WU, CKOPEe, B UEIOBEUECKOM pa3yme. IMeHHO 31ech ero
CHJIa OCO3HAETCS B TIOJIHOM Mepe»). B aToM npumepe mmpoko u MeTaOpuIHO pacKphIBaeTCs 3HA-
YeHHUE JIEKCeMEbI fear. B urare MaHHOHM CTpax MpeACTaéT mepel HaMH Kak Jcugoe Cyuecmeo,
aBTOP UCIIOJIb3YET OJUIIETBOpeHUE: «Fear arises or makes itself felt in situations that are in its
favor, ...fear finds its true home in the human heart...» OH TIOMYEPKUBACT U 8e€30eCYUHOCHIDb
CTpaxa, HCIONb3ysl aHTUTE3bI U MOBTOpeHUE: «lf is aroused by the near as well as the far, by the
new as well as the old, it settles among the waves and in the clouds, haunts the forests, lives in the
darkness and does not shrink from the light of day». Victionb3oBaHue CyIIeCTBUTENBHBIX BO MHO-
KECTBEHHOM UUCIIE: situations, the waves, the clouds, the forests, powers, OTBICYCHHBIX MTpUIIaTra-
TETBHBIX C a0CTPAKTHBIM 3HAYCHUEM the new, the old, the near, the far, abCTpaKTHBIX CyIIECTBH-
TENbHBIX the darkness, the light, period, place, powers Taxxe co3MaéT ONIYIICHHE BCECOOITHOCTH
M BCEOXBAaTHOCTH. [lepBoe mpeioKeHne 0Ka3aioCh, MOKAIYH, CAaMbIM TPYIHBIM C TOUKU 3PCHHS
nepeBoa. Bo-mepBhIX, MpeniokeHne BechMa pa3BepHYTOE U JITMHHOE, BO-BTOPBIX, COICPIKUT B
cebe nuTary. B IUTHpyeMOM TEKCTE YyYBCTBYETCS YKE IPYTasi «IHEPTUS» JPYTOTO aBTOPA, HCIIONb-
3yroTCs OoJiee TuTeparypHble U MeTaQOPUIHBIE BBIPAKEHUSI, TEKCT BU3YAJIBHO TIOXOXK Ha XYJ0XKe-
CTBEHHBIM, ITOATOMY BaXKHO IEPEKIIFOUUTHCS» C OAHOTO CTHUJIA Ha ApYyroi. Mel paznenuinm 3To
OoJbIIIOE MpEUIOKEHHE, TaK KaK MPHU MEPEeBOE LEIOT0 MPEasIoKEeHUs ObII0 ObI TpyAHEE coXpa-
HUTHh CMBIC]T U COTVIACOBAHHOCTh. TPYIHOCTH TPAHCISIIIH JICKCEMBI fear Ha PYCCKH SI3BIK BO3-
HUKIa BO dpasze but that what they see as fear falls short of what humans know as fear. Ilpu nepBoit
WHTEPIPETAIMH 3TOTO BBIPAKCHHS TIEPEBOA Oy/IeT MPUMEPHO TAKHM: «UX [)KHBOTHBIX | TOHUMa-
HUE CTpaxa CHIILHO OTIMYACTCS OT MOHUMAHHUS CTpaxa JIFOIbMIY, HO €CJIH MBI 00paTUM BHUMaHHE
Ha BbIpakeHue falls short of..., TO OOHapY>KUM, UTO OHO O3HAYAET He ONPABObIBAMNb OHCUOAHUU, He
docmuzHyms yenu, ovims Mmenvue (yeco-mo) [13]. Takum oOpa3oMm, pu MEepeBOJE HAM BaXKHO
OBUIO MepenaTh HE TOJNBKO 3HAYCHHUE OMAu4aiomcs opye om opyed, HO U 00UH Xydce Opy2oeo.
B cBs13u ¢ 3TUM NPUHSATO pelieHue nepeBectu ppasy Kak «...HO UX MOHHMaHUE CTpaxa yCTynaeT
qyenoBeueckoMmy». Bo dpase fear arises or makes itself felt in situations that are in its favor nepBeIM
BapUaHTOM TiepeBojia makes itself felt ObLIO «IyBCTBYETCSI», HO TIOCIIC aHATN3a pa3HBIX BAPUAHTOB
TIEPEBOJIOB B CIOBApsIX ObLT HalieH 0oJiee MOAXOMAIINNA BapHAHT — daem o cebe 3Hamv, TaK KakK
OH B KaKOH-TO CTETICHU «OKUBIISIET» fear, a B iuTaTe MaHHOHU fear TPEICTAET KaK KUBOE CyIIIe-
CTBO, U MBI COXpaHsIEeM OJIMIIETBOpEHUe. B ciemytoneM KOHTEKCTe ...and does not shrink from the
light of day nac 3amHTepecoBas MepeBoJ CiIoBa shrink. B cioBapsx NalOTCs 3HAYCHUS: YMEHb-
Wamuvcsl, caoumvCsl, CHCUMAMbCA, Cbéxcusaemcs, yoansimocsa, uciezams [13]. [Tockonbky B 3TON
9acTH MPEJIOKESHUS TOBOPUTCS O BE3/IECYIIHOCTH CTpaxa, TO, CKOpee BCEro, aBTOp UMEET B BULY,
4TO fear «d KUBET B TEMHOTE, U HE OOUTCS JHEBHOTO CBETA», U HaM HY)KHO TepeaaTh Ty ke IKC-
MIPECCUBHOCTD, TIOATOMY ISl TIEpEBOJa MBI OCTAHOBWJIMCH HA BAPUAHTE He uypaemcsi OHeBHO20
ceema. Bo dpaze whether subtle or persistent, ... iepen HaMH CTOsJIa 3a]1a4a BEIOpATh U3 00MIUp-
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HOTO psiJia 3HAYCHHI 3TUX MpHUJIaraTelIbHbIX Haubojee MoAXomsiure. B clioBapsix mpuBeIeHBI 3Ha-
YeHwus subtle: mouKkuil, HeyIoBUMbBLI, HENCHBIU, XUMPOYMHDBIL, TOBKUL, €08a PA3TUYUMDL, U3bICKAH-
HbIU, KOBAPHDIU, U360POM.IUBHII; HEHACHIWEHHbIU, He2yCmoll, a CJIOBO persistent ONPEAEIIAETCs Kak:
CMOUKUL, NOCMOSIHHBIL, HACMOUYUBHLI, YCMOUYUBHIN, YNOpHbLU, Henpekpawarowutics [13]. Heob-
XOUMO O0paTUTh BHUMaHUE Ha KOHTEKCT COI03a and MKy 3TUMH MpHIIaraTelIbHbIMU, a TAK)KE Ha
9acTh MPENBIIYIIEr0 MPEIIOKESHHUS, TIE CISAYIOT PerylsipHble IPOTUBONIOCTABICHUS: by the near
as well as the far, by the new as well as the old. To o3Ha4aert, 4To 3Ta (hpa3a JOTUIECKU JOHKHA
MIPOJIOJDKATH POTUBOIMIOCTABIICHHE, TIOATOMY HY)KHO BBIOpaTh MAaKCUMAITLHO IMTPOTHUBOIIOJIOKHBIE TTO
CMBICITY CJI0Ba. BO-BTOpBIX, aBTOP MPOJOIDKAET OMHCHIBATH CTPAX, TIOATOMY IPH BEIOOpE ClIeAyeT
OITUPATHCS HAa ONKMCAHUE CTPaxa KaK >KUBOTO CYIECTBA. Y UUTHIBAsI TH HIOAHCHI BEIOpAH COOTBET-
CTBYIOIIIMH TIEPEBO «TPYIHO YIOBUMBINA UM HACTOMYMBBIN». OTMETHUM, YTO TIPU TIepeBoze Gppasbl
...there is no period and no place without it Mbl HCTIOJH30BAJIM AHTOHUMUYECKUI TIEPEBOI, & OTPH-
[[aHVE 3aMEHIIIM Ha YTBEPIKICHHE: «OH BCETIA U BE3/IC».

1.2. OMouus, CHMXKAIOWIAs YMCTBEHHYIO aKTHBHOCTB: «Although biochemically emotions
have no significant difference in animal physiology, just as fear and anger have the same biochem-
ical effects (Reddy, 2001), compared to other emotions, fear reduces the human mind’s ability to
develop counter-alternatives» (X0oTsi B OMOXMMUYECKOM IIJIaHE SMOIIMHA HE UMEIOT CYIIECTBEHHBIX
pa3nuunii B (PU3MOJIOTHH )KUBOTHBIX, KaK CTPax, TaK U THEB 00JIAAAI0T OMMHAKOBBIMU OMOXHUMHU-
yeckumu dpdexramu (Penau, 2001), HO MO CPaBHEHHIO C IPYTUMHU SMOIUSIMH CTPaX CHIKAET
CIIOCOOHOCTH YEIOBEYECKOTO pa3yMa BhIpaOaThiBaTh albTEPHATUBHEIC pelieHwus). B mpemioxe-
HUSX BBIpAXKACTCS HJICS: CTPaX MEIIAET YeJIOBEKY MPUHUMATh ObICTPBIC U a/ICKBATHBIC PEIICHUS,
YeNIOBEK HE CIIOCOOEH Pa3yMHO MBICIUTD MO BIUSHUEM dTON IMOIUH.

1.3. CouuanbHas cOCTaBIISAIONIAS

1.3.1. [IpeameT conmanbHBIX HayK: «In this study, firstly, the biological and physiological
basis of the emotion of fear is expressed, and the arguments for fear as a subject in social sciences
are put forward by utilizing the literaturey (B 3TOM nccieqoBaHNY, BO-TIEPBBIX, BRIPAXKAIOTCS OMO-
JIOTHYECKUE U (PU3HOIOTUYECKHE OCHOBHI CTPaxa, u, BO-BTOPHIX, C HCIIOJIh30BAHUEM PA3HBIX HC-
TOYHUKOB, MIPUBOJISATCS APTYMEHTHI B TIOJIB3Y TOTO, YTO CTPAX SBISETCS MPEIMETOM COIUATBHBIX
Hayk). B mepBoii yactu npeanoxeHus JeKcema fear UCTONb3yeTcsl B CIOBApHOM 3Ha4deHuu [14], a
BO BTOPOW YacTH MBI BUIUM HOBBI CEMAHTHUYECKHI KOMIIOHEHT: aBTOp OMpPEAETseT CTpax Kak
mpeaMeT conmanbHbIX HayK. [Ipu mepeBone dpassl ...of the emotion of fear pemieHO OMyCTUTH
CIIOBO «3MOITUN», CTPAX — ATO U €CTh IMOITHSI.

1.3.2. Omonws, GopMHUpYIOMAsACS B pe3yJIbTaTe COIMAIbHBIX U3MEHEeHUM: «All emotions, in-
cluding fear, are shaped not only as physiological and biological outputs but also under the influ-
ence of the socialy (Bce smoruu, BKirodas cTpax, GOpMUPYIOTCS HE TOJIBKO BCIIEACTBUE (HU3HO-
JIOTHYECKUX ¥ OMOJIOTUYECKHX MPOIECCOB, HO B TOM YHCIIE U CONMaIbHBIX). CylIeCTBUTEIbHBIC
BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE (emotions, outputs) BHOBb MPUIAIOT 0000IIEHHOE 3HAYCHHE, TIOITOMY
B HA3BaHWU KOMITOHEHTA TAaK)Ke OTpakaeM MHOXKECTBEHHOCTb.

1.3.3. Dmorus, oObeauHsIONIas Ttoek: «In this metaphor, it is significant that fear is the power
of the ship, holding the passengers and crew together» (B 3101 MeTadope BaXKHO MOTIEPKHYTh, YTO
CTpax SIBISIETCS] CUIION KOPAOJIsL, TOCKOJIBKY OH CIUIAYMBACT MACCAKUPOB U IKHUMAX). OTMETHM, YTO B
ATOM IMpUMEPE CTpax MPUPABHUBACTCS K CHJIC, power BBICTYIAET KaK KOHTEKCTYalIbHBI CHHOHUM.
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[Tpu mepeBoe MbI 00paTHII BHUMAHKE Ha CIIOBO 0 hold: yoeporcusams, ocmanasiueams, COXpaHsamo
KOHMPOTb, 6Meuamn, cooepoicams 6 cede [13]. DTOT TI1aroi UCIONb3yeTCs B COYETAHUU C HAPEUHEM
together n mprOOpPETACT IPYroe 3HAYCHUE: CKPEeniamy, Oblmb CHI04YEeHHbIMU, eOuHbiMy. CIUTaeM, 4To
HEOOXOAMMO YNOTpeOJIeHUE TIaroia B aKTUBHOM 3aJI0Te, MTOCKOIBKY JICHCTBYIOIIEE JIUIO B TPEIUIO-
KEHUH — CTPpax, MOITOMY JIJIs IEPEBO/Ia BEIOWPAEM BapUaHT «CIUIAuHBACTY.

1.3.4. DOmonwst, pazaensiomias oomectBo: «/t would not take us too far to say that the process
of determining “who rules and who must obey” is based on fear» (He Oyner npeyBennueHueM
CKa3arb, YTO MPOIIECC OMPECIICHHS TOTO, «KTO YIPABISIET» H TOTO, «KTO TOJDKEH TOTYHHSITHCS,
OCHOBBIBACTCS Ha cTpaxe). «In this way, the power has the power to decide who will be the other
and who will be excluded from the category of the other by using fear and uncertainty» (Taxkum
00pa3oMm, BIIaCTh UMEET MPABO PEIIaTh, KTO OYACT «IAPYTUM» B KTO OyIeT UCKITIOUEH U3 KaTeTOpUU
«IPYTHX», UCTIONB3YS CTPaxX U HEYBEPEHHOCTH). [Ipu mepeBoie mepBoro mpeiokeHus UCTIONIb3Y-
€TCsl TpaMMaTHYeCKasi 3aMeHa «He Oy/IeT MPEyBEIMUEHUEM CKa3aTh, YTO...», B IEISIX SKOHOMHH U
aIanTaly K PYCCKOS3BIYHOMY y3ycy. OTMETHM UHTEPECHBI MOMEHT JIEKCUYECKOTO TIOBTOPA BO
BTOpOM TIpuMepe the power has the power to decide, B mepeBojie TOBTOp HE COXPAHSIETCS U MPe/-
JaraeTcs BApUaHT «BJIACTh NMEET MPABO PEIIaTh.

1.3.5. Coumanbubii Tpurrep: «When expressed as doubt experienced in interpersonal rela-
tionships (Knobloch & Solomon, 1999), uncertainty eliminates clarity in communication and
transforms uncertainty into fear as a social trigger» (Bpipaxkasich B BUJE COMHEHUS B MEKJIHY-
HOCTHBIX oTHOmIeHUsX (KHoOmok & Canmomon, 1999), HeonpeneneHHOCTh YCTPAaHSAET SICHOCTh B
OOIICHUH U TIPEeBpaIIaeTcs B CTPaxX Kak CONMUAIbHBIN Tpurrep). Coyuanvhwlii mpuzeep BHICTYMAET
KaK KOHTEKCTyalbHBI CHHOHUM. THTepecHO, 9TO OJJHUM U3 MEPBBIX, KTO UCIOIH30BaJ OHITHE
«TPUTTEPY» B O0JIACTH COIMANBHBIX HayK, ObuT Y. Kynu, oH onpezenser Tpurrep Kak BO30yITMMOCTh
WJTU BCOBUTBUMBOCTS [ 15, . 334]. B HacTosmiee Bpems BCE OONBIIYIO TONMYISIPHOCTh MPUOOpeTaeT
MOHATHUE «IMOLMOHATILHBIN TPUTTEPY, YTO O3HAYAET «aBTOMATUICCKHIE SMOIIMOHAILHBIC PEaKIIHH,
BO3HHMKAIOIIHUE B OTBET Ha Kakoe-mrbo coobiThe. JIto00e cOOBITHE CITY’)KUT CITYCKOBBIM KPIOUKOM,
KOTOPBIN 3aIllyCKaeT ONPEAEICHHYI0 AMOIMOHAIbHYIO peakuuto» [16, ¢. 15]. OTtrankuBasich oT
3TOTO OMpPEEICHUS], MBI IPUXOAUM K BBIBOAY, YTO 3TO SMOIIVI, BO3HUKAIOIIAs Y YEIOBEKa B OTBET
Ha BHEITHUE Pa3ApaXUTEIH, U TOCYIapCTBO MOXKET HAMEPEHHO CO3/1aBaTh TPHUITEPHI, BBI3BIBAS
MTOJXOISAIINE COOBITHS.

1.3.6. Opyaue s co3nanus xaoca: «Fear is a very useful tool for power to create chaos and
for the spaces created by chaos» (CTpax —3T0 OYE€Hb MOJIE€3HBII HHCTPYMEHT BJIACTH JIJIsl CO3aHUS
Xaoca, v JUTsl IPOCTPAHCTB, COTBOPEHHBIX XaocoM). C IMOMOIIIBIO cTpaxa roCyIapCTBO CO3/1aeT BOJI-
HEHWsI ¥ TIepeKUBaHus B 00iecTBe. HEBO3MOXKHOCTD pallMOHAIBHO MBICIIUTE BEIET K HEOOJyMaH-
HBIM JICUCTBUSIM, TEPSETCS YyBCTBO KOHTPOJIS, ¥ YEIIOBEKA OXBAThIBAET YYBCTBO HEOTIPE/ICICHHO-
CTH, OH OOJIBIIIE HE YBEPEH B CBOEM OyIyIlleM, B CUACTIMBOM OYIyIIIEM CBOEH CTpaHbI, YTO IPUBO-
JUT K TII00aTbHOMY XaoCYy.

1.3.7. Omomwsi, 3aMONHSIONIAS YCTOTY B o0miectBe: «Without exception, every power fills a
void in society, which is where Berle (1980) explains in his book on power that power and fear
have something in commony (be3 uckiIoUeHNs Kakaas CUjia 3aloJHseT IMyCTOTy B OOIIeCTBe, U
HMMEHHO 3]1eCh, 10 MHeHHIO bepmu (1980), cuna u ctpax uMmeroT uro-Tto odmee). Korma obmecTBo
MOpPAJIBHO PA3JIaraeTcsi, OHO TEPSET CIOCOOHOCTh MBICIIUTh M YYBCTBOBATh, B HEM TIOSIBIISIETCS ITY-
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CTOTa, TOCYIAapCTBO CTPEMUTCS 3aTIOJTHUTH €€ UCXO/S U3 CBOMX 1ieniell. Cuiia BHOBb BBICTYIAET KaK
KOHTEKCTYaJIbHbI CHHOHUM, CHJIa U CTpax — camble YI0OHbIE HHCTPYMEHTHI, TaK KaK OOIIEeCTBO
HauOoJsee yI3BUMO IO/ UX BO3JICHCTBUEM.

2. IlonmuTnyeckas rpynna

2.1. Bnactp

2.1.1. HeoThemiieMblii KOMIIOHEHT ONUTUKU: «The limits of this study cover the politics of
fear rather than discussing fear as an emotiony (PaMKku 3TOT0 HCCIIeIOBaHUS OXBATHIBAIOT CKOpEE
MIOJINTHKY «yCTPAIICHHS», YeM caMy IMOLIHIO). «lt is not possible for an emotion that is so effective
in the formation of society not to have a unique place in the political ordery (HeB03MOXXHO, 4TOOBI
AMOIIHS, CTOb 3P PEeKTUBHAS B YIIPaBICHUHN 00IIECTBOM, HE 3aHUMAaJIa 0COOOTO TOJIOKEHUS B TIO-
nuTuke). Beipaxxenue politics of fear TOBOPUT O TOM, UTO fear NEHCTBUTEIBHO SIBISETCS KOMIIO-
HEHTOM TOJINTUKH, €€ HHCTPYMEHTOM yrpaBieHus o0mecTBoM. C MOMOIIBIO YKa3aTeIbHOTO Me-
CTOMMEHHUS SO B JAHHOM IPEIJIOKCHUH aKIIEHTUPYETCS BHUMaHue Ha YP(GEKTUBHOCTH CTpaxa B
yIpaBIeHUH 00IIECTBOM, CIEIOBATEIBHO, CTPAX — 3TO HEOTHEMIIEMBI AIIEMEHT MOJUTHKH, 00eC-
MEYMBAIOIINK MOIIL U BIAacTh. bonee Toro, cTpax 3aHMMaeT ocoboe monoxeHue (unique place),
YTO ellle Pa3 MOAYEPKUBACT €r0 3HAYUMOCTh B IIOJTUTHKE.

2.1.2. Ilcuxonornyeckuii KHCTPYMEHT yIpaBlieHus: «Fear is an emotion that has been instru-
mentalized throughout history as a powerful catalyst in directing societies through its effect on human
psychologyy (Ctpax — 3T0 3MoLus, KOTOpast Ha MPOTSHKEHUH BCEH MCTOPHM MCIONB30Bajlach B Kave-
CTBE MOIIIHOTO KaTaJl3aropa B YIPaBICHUN OOLIECTBOM MTOCPEICTBOM BO3/ICHCTBUS €r0 Ha MCHXOJIO-
ruto yenoBeka). MicnonszoBanue Present Perfect Continuous 1y1st 3a0cTpeHrs BHUMaHUSI Ha JUTATEIb-
HOCTH 3TOT0 IpoIiecca M Ha TOM, YTO OH €II¢ MPOIODKACTCs, a0CTPAKTHBIC CYIIECTBUTEIILHBIE an
emotion, a catalyst, psychology, a Taxxe CyIecTBUTENIbHbIE BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE — societies
(TIpu miepeBo/Ie Ha PYCCKHI S3bIK UCTIONB3YEeTCs TPaMMaTuieckas 3aMeHa 4rciia, Tak Kak JJIsl pyCCcKo-
SI3BIYHOTO YMTATENsl 3TO Oojiee MPHUBBIYHBIA BAPHAHT) — MOTYEPKUBAET BE3JECYIIHOCTh IpoIlecca.
WHTepecHo OTMETUTD, YTO aBTOP CTATbU MCMOJIB3YET CTUIIMCTUYECKHUNA NTPUEM CpaBHEHHUS U TEM ca-
MBIM pacCMaTpHUBAET «MOILIHBIN KaTaIN3aTop» KaK KOHTEKCTYallbHbII CHHOHUM CTpaxa.

2.1.3. UHCTpyMEHT MaHUITYAUPOBaHUs 00IIeCTBEHHBIM MHeHUeM: «To the extent that society
is subjected to the fear imposed by the power, it is channeled to areas that are the opposite of the
fear pointed out in order to “survive”y (B Toii ke cTeneHH, B KaKOW OOIIECTBO IMOJIBEPraeTcs
CTpaxy, BEI3BaHHOMY BJIaCThIO, OHO HAIPABIISIETCA B C(hepBhl, IPOTUBOTIOIOKHBIE CTPAXy U HAIPaB-
JICHHBIC HAa «BBDKUBAHHE»). B 9TOM MpeIIoKeHUN PAacKphIBACTCS CIEAYIONIAsh MBICTB: TOCYIap-
CTBO BBI3bIBAET B 00111€CTBE HEOOXOIUMBII €My YPOBEHb CTpaxa, Mocje 3TOro, 00IIECTBO «HAIPaB-
nsieTcs» B HyKHble cpepbl. OO111eCTBO MOCTYMAET TaK, KaK 3TO HY>KHO U1 TOCY/1apCTBa, YeJIOBEKY
JUIIb KaXXEeTCsl, YTO BHIOMPAET OH, a HA CAMOM JIeJie CUTYallsl COBEPLIECHHO ApYrasi, HeXeld OH
cebe ee npezacrapisieT. be3ycnoBHO, rocyapcTBO UTPAET OTPOMHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHUH MHE-
HUs oOmiecTBa. BenencrBue cTpaxa MIOAM HAYUHAIOT BBIMONHATH TaKue NEHCTBUS U MPUHUMATH
TaKue PeNICHUs, KaKiX OHHM HE CTaju Obl earh, Oyay4d B CHOKOHOM COCTOSTHUM HIIM 00YyCIOB-
JIEHHBIE COOCTBEHHBIM KEIIAHUEM.

2.1.4. UnctpymeHnT nerutumusanun: «According to Cetin (2012), the legitimacy crisis is tried
to be eliminated through fear» (Cormacno Yernny (2012), Kpu3HC JTETUTUMHOCTH TBITAIOTCS
YCTpaHUTh C TOMOIIBIO cTpaxa). B mpumepe umcmonb3yercs: BhIpakeHue the legitimacy crisis.
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OOparumMcst K CI0Bapio: KpU3UC JIETUTUMHOCTH — CUTYallUsl, B KOTOPOW MPaBOMEPHOCTH CyIIe-
CTBYIOIIETO COLUATIBHOTO MOPSAIKA MOJBEPraeTCsi COMHEHUIO U OTKPBITO BhIpAKaeTcs HEJOBEpUE
K cyuiecTByrouei Bnacti [ 17]. CnenoBarenbHo, B IpUMEPE YKa3bIBAETCS, UTO C IOMOLIBIO CTpaxa
MPEIIPUHUMAIOTCS TIOTBITKA YCTPAHUTD WJIM CHU3UTh HEOBEPUE K BIIACTH, MOBLICUTH €€ JICTH-
TUMHOCTB. ABTOPOM MIPUBOAUTCS MBICIIb, YTO CTPaX Y3aKOHHBAET OTHOIICHHS MEX]Y BIACTHIO U
MMOTYMHEHHBIMH; CTpaX 3aCTaBIseT IO MOJUUHATHCS JaKe MPOTUB UX BOJIM, IPUHUMATH CY-
LIECTBYIOILIYIO CHCTEMY B TOCYIapCTBE; CTpaX MUHUMHM3UPYET BOZHUKHOBEHNE BOCCTaHMM, HEMO-
BUHOBEHUI; IO O0SIThCS MPU3HATH MPUHATOE FOCYIapCTBOM pEIICHUE HE3aKOHHBIM, TOTJIa OHU
MPEIOYUTAIOT MPOCTO MPUHSTH €ro. B mporecce HaMMeHOBaHUS JaHHOTO CEMaHTHYECKOTO KOM-
MMOHEHTA BO3HUKIIA TPYJHOCTH C pa3rpaHUYCHHUEM IMOHSATHH JlecumumHocms U J1e2umumMu3ayus.
OObparumMcst K TOJIKOBOMY CJIOBApIO: JETUTUMHOCTh — 3TO CBOMCTBO IO 3HAYCHHIO MpuUjIarareib-
HOTO «JIETMTUMHBIN»; B CBOIO OYepe/b «JIETUTHUMHBII» — 3aKOHHBIH; 00IIeCTBEHHO NMPU3HAHHBIN
[18, c. 89]. JlerutuMusanuust — AEWCTBUE MO 3HAYEHUIO [JIATOJIA J1€2UMUMUSUPOBAMb; B TO BPEMSI
KaK JlecumumMu3upo8ams — y3aKOHUBATh KaKoe-T100 MpaBo, Ybe-ITMO0 MOJTHOMOYME H T. II.; TIPH-
3HaBaTh, MOATBEPKAATh MPABOMOYHOCTh BBIOOPHBIX CTPYKTYp, opranusanuii u T.1m. [18, c. 88].
Takum 006pa3oM, JETUTUMHOCTH — 3TO CBOMCTBO, a JISTUTUMH3AIUS — TIporiecc. CTpax COmpoOBOXK-
JlaeT Mpoliecc y3aKOHUBAHUS, COOTBETCTBEHHO HaM MOAXOAUT BapUAHT J1e2UMUMUZAYUSL.

2.1.5. MactpyMeHT (opMHUPOBaHUS TIOMUTHIECCKUX OoTHOWEHU: «The first step in the formation
of power relations is fear» (IlepBblii mar kK (GOPMHUPOBAHUIO TOJMTHUYESCKUX OTHOIICHUNA — CTpax).
Crout 00paTuTh BHUMaHHUE Ha TO, YTO aBTOP HA3bIBACT CTPAX NEpEbiM wiaeom K (POPMUPOBAHUIO T10-
JIMTUYECKUX OTHOLIEHUI. BO3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO ¢ BPOXKIEHHBIM YYBCTBOM CTpaxa 4ejoBeKa OTHO-
CHTEJILHO BCETO «IYXKOT0)» UJIH TEM, YTO B UCTOPHH CHIIbHBIE TOCYApCTBA 3aXBaTHIBAIN Cla0bIe Tep-
PHUTOPHH U YCTaHABIIMBAJIH CBOIO BIIACTh. biiaromaps crpaxy 3aposkKAairch MOTUTUISCKUE OTHOIICHHST
«BJIACTh — MOAYMHEHHE». PaccMarpuBas coBpeMEHHbBIE peaiii CTpax MOKHO CBS3aTh C IEPCHEKTUBON
HOBOHM BOMHBI. OmIyIasi 3TOT CTpax, rocylnapcTBa MPUHUMAIOT COOTBETCTBYIOIINE PEIICHUS, YTOOBI
HE JJOIYCTUTH 3TOT0, YTO M 00YCIIOBIUBAECT MOIUTHYECKUE B3aUMOOTHOIIICHUSL.

2.1.6. UHCTpyMEHT, CKPBIBAIOIINI HEIOCTATKU BIAcTH: «For instance, the ruler can reflect
his/her responsibility for his/her inadequacy in any issue by activating the instrument of
feary (Hampumep, ¢ TOMOIIBIO CTpaxa MPaBUTENb MOXKET OOPaTUTh CBOM HEAOCTATKU B TIOJIOKH-
TeNBHBIN Ucxon). «Fear, which gives the rulers a lot of freedom for political actions, can become
a refuge for the negativities in governance» (CTpax, HalIUi TPABUTEISIM CBOOOTY MOIUTHYEC-
CKUX JIEHCTBUH, MOXKET CTaTh YOSKUIIEM JIJIsl OTPHUIIATEIBHBIX CTOPOH yIpaBieHus ). B aTux mpu-
Mepax fear TIpeACTaeT Mepea HaMH KaK YOeKHIIe, a Oiaromapsi OJUIETBOPEHUSIM (fear...gives a
lot of freedom, can become a refuge; fear provides political space...by shifting the focus), cTpax
MIPEJICTaBIISIETCsl KaK HEKOE CYIIECTBO, KOTOpOe oOeperaer BIAcTh, CKPHIBAET €€ HEIOCTaTKu U
Jake mpeodpas3yeT Ux B JpyTue, BHITOJHbIE TOCYIApCTBY UCXO/bl. Vcronb30BaHuE HEOIpeieeH-
HOTO MECTOMMEHUSI any YCUIUBAET MBICIH O TOM, YTO C IOMOIIBIO0 CTpaxa MOXKHO TMPEBPATUTh
HEIOCTaTKH BIACTU B JTFOOOW TOIXOSIINN TSI TOCYAapCTBA HCXO]I.

2.1.7. IHCTpYMEHT BJIAaCTH, YHUYTOXKAFOIIUHA CIIOCOOHOCTD PAllMOHATBHOTO MBIIIUTEHUS: «Power
takes advantage of the loss of rational abilities and attention to reality that fear creates in peo-
ple» (Bractb ucnonb3yeT B CBOMX MHTEpPECax MOTEPIO PAllMOHATIBHBIX CIIOCOOHOCTEN U BHUMAaHHS K
PEATbHOCTH, TIOPOXKIAEMYIO CTpaxoM). MBI yKe BBIICIHIIN B OOIICH TPYITe CEeMaHTHUYECKUIA KOMIIO-
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HEHT «IMOIIMs1, CHIYKAIOIIAS aKTUBHOCTD YMCTBEHHOH JAEATEIBHOCTHY. B TaHHOM mprMepe yKa3biBa-
€TCsl, YTO TOCYAAPCTBO OTIIMYHO MMOHUMAET M aKTUBHO HCIIOJIB3YET ATO B MMPOBEIACHHUHN TTOJTHTHKH.

2.2. Murpauus

2.2.1. UncTpymeHT, (GOpMHUPYIOUIHI MUTPALIMOHHYIO MONUTHKY: «Fear, and nowadays fear
of migrants, is an active emotion in political decision-making processes and the politics of this
emotion plays an active role in determining the political conjuncture of countries» (Ctpax, a ce-
TOIHS elIE U CTpax Mepell METPaHTaAMH, aKTHBHO HCITONIB3YETCsI B TPOIIECCE TPUHSATHS MTOJTUTHYE-
CKUX PEIICHUH, U MOJIMTHKA ATOM AMOIIMH UTPACT BAKHYIO POJIb B OMPEACICHUN TTOJIMTHIECKON
KOHBIOHKTYpHI cTpaH). [loBTOpstonieecs: mpuiarareibHOE active B CIIOBOCOYETAHUSX active emo-
tion, active role TOMYEPKUBALT TO, YTO CTPaX — ATO BAYKHASI U YaCTO UCIIOIb3yeMast SMOLUS B TIO-
nutuke. CioBocoueTanue politics of this emotion moOMOTaeT HaM MOHSATh, YTO B TOCYIAPCTBE JaKe
CYIIECTBYET CTeHaNIbHAS TOJUTUKA, KOTOPasi MPOBOAMTCS C LIEJIbIO BBI3BATh CTPaxX y HACEJICHUS.
[Tpumep moKa3bIBACT, YTO CTPAX UCHOIB3YETCs TSl JOPMHUPOBAHUS ONPENCICHHON MO3UIUH TOC-
yAapcTBa B OTHOIICHUH MUTPAHTOB.

2.2.2. IHCTpyMEHT CO3/laHusl HETaTHBHOTO oOpa3a Murpanra: «Migration movements that
take place for reasons such as political and social processes and geographical conditions are
included in the politics of fear by presenting migrants in target countries as a threat to economic
stability, national security, nation-state, and cultural identity» (MurpanimoHHbIE TIOTOKH, BO3HHU-
KaIOIIHe MO MOJUTHYECKUM H COIMATBHBIM IMPHYNHAM, a TAK)KE M3-32 reorpa@uuecKux yCIOBHA,
BKJTIOUAIOTCS B MOJUTHKY «YCTPAILICHUS» U TPEACTABIISIFIOT UMMHUIPAHTOB B IIEJICBBIX CTPaHAX KaK
yIpo3y SKOHOMUYECKON CTaOMIBHOCTH, HAITMOHATLHOW 0€30MaCHOCTH, KYJIBTYPHOU CaMOOBITHO-
ctH). [0BOps 0 MHUTpaInHsIX, aBTOP UCIIONIB3YET CYIIECTBUTEIHHBIC MHOKECTBEHHOTO YHCIIA MoVve-
ments, reasons, processes, conditions, migrants, concerns, preferences, abCTpaKTHbIE CYyIIIECTBH-
TenbHbIC: stability, security, nation-state, identity, the future, TeM caMbIM COOOIIasi, YTO JAHHOE
SIBJICHHE ITUPOKO PACIIPOCTPAHEHO 110 BCeMY MUPY. B 3TuX mpumepax fear npeacraet nepes HaMmu
KaK MHCTPYMEHT TrOCy/IapCTBa JJIsl CO3JJaHHs HEraTHBHOTO 0Opa3a MurpanTta. C TOUYKH 3peHUs Tie-
peBo/ia, HHTEPECHO BBIpAXECHUE migration movements: CIOBO movement onpenensercs kak: 1) an
act of moving from one place to another or of moving something from one place to another; 2) a
group of people who share the same ideas or aims [19]. C omHO# CTOPOHBI, BBIpRXKEHUE MUSPAYU-
OHHble NOMOKU MOXKHO pacCMaTpHUBaTh Kak reorpaduueckoe nepeMenieHne MUTPaHTOB, a C JApY-
roif — Kak 0co00e JBIKEHUE, YWICHBI KOTOPOro 00bheIMHEHBI 001IeH 1eNbo U IeHHOCTIMH. VHTe-
PECHO, KaK MEHSETCS BOCIPHUSITHE MPEJIOKEHUS, €CIIM MPUHATH BO BHUMaHUE 00a mpumepa 1o
odepenu. B mepBom cirydae moirydaercs, 4To TEpPUTOPUATBHBIC TIEPEMEIICHHSI METPAHTOB BXOMIST
B MOJIUTHKY «yCTPAIICHUs» TOCYIapCTB, MPEICTABIISISI MUTPAHTOB B TJIa3aX CTPAHBI KaK yrpo3y
IUTs1 S)KOHOMHKH, O€301TaCHOCTH | T. 1. BO BTOpOM ke cirydae NOoiIyqaeTcsi, YT0 0BUNHCEHIUE MUSPAH-
moe (UX IBWKEHUE 32 CBOM TIpaBa, HapUMep, 10 aHAJIOTHH C the labour movement), BKIIOYCHO B
MOJIUTUKY «YCTPAIIEHUSD» TOCYIapCTBA. 3/1€Ch MUTPAHTHI MPEACTABISIOTCS KaK JIFOU, OOPIOIIH-
€Csl 32 CBOM MPaBa, U ATHM TOCYIapCTBO MOXET ycTpamiath HaceneHue. O0paTumcsi K erie OTHOMY
COCTAaBHOMY CYILECTBUTENbHOMY (compound noun) — Target country. B Hamem ciydae 3To
CTpaHBbI, B KOTOPBIX IPOBOJUTCS MOJUTHKA «yCTpaLICHUs». B clioBape Aar0TCs CIeAyIonye onpe-
NeneHus target: a result that you try to achieve; an object, a person or a place that people aim at
when attacking [19]. cxons n3 KOHTEKCTA, JIYIII€ BCETO MOAXOAUT BTOPOE 3HAYEHHUE, TOTIa CaMO
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BBIp@XKEHHE «...DYy presenting migrants in target countries...» IpUOOpPETAET UHTEPECHBIN CEMaH-
TUYECKHI OTTEHOK: TOCYIapCTBO «aTaKyeT» CBOI CTpaHy COOOIICHHUSMH O TOM, YTO MH-
TPaHTBI — 3TO YTPo3a IS HAIIMOHATHHON 0€30MacHOCTH, SKOHOMUYECKOM CUTYalluu U T. 1.

2.2.3. UHCTpyMEHT MaHUIYINPOBAaHHs OOIECTBOM, OCHOBAHHBIH Ha (HOPMHUPOBAHUU HeEra-
TUBHOTO OTHOIIEHUsI K Murpantam: «This is because actors try to bring about behavioral and
thought changes in the target audience regarding the fear of migrants» (3T0 TPOUCXOIUT ITOTOMY,
YTO MOJUTHUKH TBITAIOTCS U3MEHHUTH IMOBEICHUE W MBIIUICHUE IEJIEBOTO TOCYAApCTBA, BHYIIIAS
CTpax Imepell MUTPaHTaMH). DTOT CEMAaHTHUECKUH KOMIIOHEHT — PE3yNIbTaT 00bEINHEHHS KOMITO-
HEHTOB MHcmpymenm MaHunyiupo8aHusi 00uecmeeHHbiM MHeHuem U Uncmpymenm co3oanus
He2amueHo2o obpaza mucpanma. B mpumepe fear — opyaue, K KOTOpOMY MPHOETAIOT MOTUTHKH,
9TOOBI U3MEHHUTH BOCIIPUATHE I'PaXKIaHAMH IIETICBOTO TOCYIapCcTBAa MUTPAHTOB. BBLITO perieHo BhI-
JEeTUTH 3TOT CEMaHTHUYECKUN KOMIOHEHT OTJENIbHO, TOCKOJIBKY KOMIIOHEHT MHCcmpymenm co30a-
HUS He2camueHo20 00pa3za MuepaHma JOTOIHACT KOMIIOHEHT MHCcmpymMenm Manunyiupoeanus oo-
WecmeeHHbIM MHeHUeM, Mbl TOHUMAeM, YTO MAaHUMTYJIALUS IPOUCXOAUT UMEHHO C TOMOIIBIO (hop-
MHUpPOBaHMS HETaTWBHOTO 00pa3a MHUIpaHTa, a He KaKUM-THM00 nHBIM criocoOoM. [lepeBon cioBa
actors MOKHO PacCMOTPETh B JIBYX aCIIeKTaX: a person or an organization that is involved in or
important in politics, society, etc. in some way because of their actions [20]; a person who plays a
part, pretending by their behaviour to be a particular kind of person [19]. Takum oOpazom, actors
MOTYT OBITh KaK OT/ACJIbHBIMU JUIAaMU (TTOJIUTUKAMH), TaK U OpraHU3AUsIMHU (TOCYyIapCTBaMM).
OTO 3HaUEHHE TOXKE Ba)KHO, MOCKOJIBKY B IIPUMEpPE TaKkKe yIOMUHAETCs audience: a number of
people or a particular group of people who watch, read, or listen to the same thing [19]. Bos-
MO>KHO, aBTOP CTaThH HUCIIOJIb30BAJl UTPY CJIOB, YTOOBI MOKA3aTh MOJIUTUKOB KaK aKT€POB, UTPaL0-
IIMX CBOM OMPEACIICHHBIC PO, TPUTBOPSIIOMIUXCS IPYTUMH JIFOIBMHU, a )KUTEIIEH TocynapcTBa —
KaK MX «3pHTeJeii». BbUTo pemeHo ocTaBUTh BapUaHT HOAUMUKU, UICXOS U3 KOHTEKCTA: HaIpH-
Mep, B MPEIBIIYIIEM MTPEUIOKEHIH Pa3InIHbIC MAHHUITY/ISIIMH TPOBOSTCS BIACTSIMH.

2.2.4. IlomuTHYeCKU MHCTPYMEHT MPOTUB MHUTPAHTOB: «The common feature of today’s
politics of fear globally is that it is directed against migrants, which is a global topic of
debate» (I'maBHOI OCOOCHHOCTHIO HBIHEIIHEH MOJIUTUKU «yCTpAILIEHUS» BO BCEM MUPE SIBISETCA
TO, YTO OHA HAIpaBJICHA MPOTHB MHUTPAHTOB M SBISETCS TOOATBHOM TEMOW AJIs AUCKYCCHUH).
B manHOM TpHMepe YETKO OroBapHBAETCS HAMPABIECHHOCTh MOJUTHUKUA MPOTHB MHUIPAHTOB, a
Takke TI00AbHOCTE 3TOH TeMbl (Hapeuue globally n mpunararensHoe global).

2.2.5. UHCTpyMEHT JJIs YCIIeITHON BEIOOPHOM KaMITaHWH, OCHOBAaHHBIN Ha JIEHCTBUSIX, Orpa-
HUYWBAIOIINX MUTPAIIMOHHBIE IOTOKU: « By utilizing different methods of political communication
such as propaganda, governments, political leaders and parties impose fear of migrants on the
society and lead people to accept their policies and try to secure the support of the masses in the
electionsy (Mcmonb3ys pa3mudHbIe METOABI MOJUTUYCCKON KOMMYHHUKAIMK (HAIpuUMep, mpora-
TaH1y), TPaBUTEILCTBA, MOJUTHYECKUE JTHIEPHI HABSI3BIBAIOT OOIIECTBY CTPAX MEPE] MUTPAHTAMH
Y 3aCTaBJISIIOT JIFOZICH TPUHATh UX TIOJIMTHKY, a TAKXKE 3apydartoTcs MOIICPKKOM Macc Ha BBIOO-
pax). B aTom mpumepe mpumedaTenbHbl BeIpaXeHUs political communication, propaganda, the
support of the masses, KOTOpble 03HAYal0T B3aUMOJICHCTBHSI BJIACTH C OOIIIECTBOM, HAIIPABJICHHbIE
Ha (hopMUpOBaHUE OMpeAeNEHHOT0 MHCHUS. «In addition, the arguments of fear of immigrants in
shaping political policies and elections are listed from a psychopolitical perspective» (K Tomy xe
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apryMeHTHI CTpaxa mepe] UMMUTPAaHTaMH, BIUSIONINE Ha (JOPMHUPOBAHKE MOTUTHYECKOTO Kypca
Y TIPOBE/ICHHE BEIOOPOB MIPECTABICHBI C ICUXOMOIUTHYECKOM TOYKHU 3peHwsl). B JTaHHBIX puMe-
pax Mbl BUJUM, YTO CTPAX U MOJUTUKA «yCTPALICHUS» MUTPAHTAMU MCIOJB3YIOTCS TOJUTUKAMU
KaK HEeKHid 3aJI0T ycIrexa B IPEeIBLIOOPHBIX ¥ BHIOOPHBIX KaMITaHUsX. DopMUpYys MHEHHE TPaXaaH
TaKUM 00pazoM, YTO MUTPAHTHI paCCMaTPUBAJIIUCh KaK yrpo3a AJis TOCylIapcTBa, U IPUHUMAs pa3-
HbIE 3aKOHOZATEIbHBIE 3aMPEThl IO OTHOIICHUIO K HUM, OHH MPEACTABISAIOT ce0s 3allUTHUKAMU
rocyaapcTBa, puBiIeKast u3dbupareneil.

['oBOpsi O cTarbe B 11€JI0OM, KIIFOUEBBIM CIIOBOCOYETAHUEM SIBISIETCS politics of fear, mpuuem
aBTOp pasrpaHUYMBACT NOHATHS politics of fear u political fear. Bo3amoxxHo, politics of fear — 310
COOCTBEHHO MOJINTUKA, UMEIOIIasl 1IeJb BbI3BAaTh CTPaX, a TAKXKE pa3InyHble METOABl U pbIlYaru
naBiieHus, a political fear — 3To pe3yabTar yCreuHo IPOBEACHHOMN MOIUTHKY, T. €. CTPax, KOTOPBIN
MOSIBUJICS Y JIFOCH BCIIEICTBUE MOIUTUKU «YCTPALLICHUSD.

3akirouenue. Mtak, Mbl BBIICTHIN 24 aKTyaJbHBIX CEMAaHTUYECKUX KOMITOHEHTA, (DYHKITHO-
HUPYIOIIUX B TIOJTUTUYECKOM MUTPAIIMOHHOM JHCcKypce. Takoe oOmine ceMaHTHYeCKUX KOMITOHEH-
TOB MOAYEPKUBACT CIOKHOCTh M Pa3BUTHE ceMaHTH4ecKoro noreHuana konuenta FEAR. Orme-
TUM HaJIM4ME MPOTHBOPEUAINX JAPYT APYTY CEMAHTUUYECKUX KOMIIOHEHTOB: aMoyuss, 00beOUHsIIo-
was arooetl 00w 2pynny N SMOYUsL, pazoenarouds oouecmeao, 9To TOBOPUT O €r0 MHOTOACIIEKT-
HOCTU. B monutuyeckoM MUTpaAIIMOHHOM JUCKYpCE CTpax paccMarpuBaeTcs Kak HHCTPYMEHT Gop-
MHUPOBaHUS MUTPALIMOHHOM MOJUTHKY, LENb KOTOPOU — BBI3BATh Y IPaXKAaH YyBCTBO HEIOBEPHS K
MHUTPaHTaM, YTO MPHUBOAUT K Y/KECTOUEHUIO MUTPALMOHHOMN MOJIUTUKU U CHUKEHHUIO MUTPALIMOH-
HBIX [TIOTOKOB B rocyAapcTBe. B mpoaHaln3upoBaHHBIX pUMeEpax 0OHApYKEHbI KOHTEKCTyaJlbHbIE
CHHOHUMBEI: power, social trigger, powerful catalyst. power — 3allONHSET IMyCTOTY B OOIIECTBE; SO-
cial trigger — SMOITMOHAJIbHASL PEAKIIUS HA BHEIIHHUE PA3IpAXKUTENN; powerful catalyst — ctumymnu-
pyer u3MeHeHHs B o0IiecTBe U MUpornoHnMaHnu. OOpaTuB BHUMaHHE Ha MOArpynny Muzpayus
MOJIMTUYECKOM T'PYIIIbI, OTMETHM, YTO KIIIOYEBOE CIOBO BO BCEX CEMAHTMUECKUX KOMIIOHEHTaX —
UHCTpyMeHT. CI1e10BaTeNbHO, CTPaxX OMPENEIIAETCS B HOIUTUYECKOM MUTPALIMOHHOM JUCKYpPCE KaK
WHCTPYMEHT (DOPMUPOBAHHSI MUTPAIIMOHHOH MMOUTHKH, OTIPEIEIISIONINI MTO3UIIHIO O0IIECTBA B OT-
HOIIICHHH MHUTPAHTOB, & TAK)KE HEraTHBHBIN 00pa3 MUTPAHTOB B CO3HAHHH OOIIECTBA C MTOMOIIBLIO
MaHHITYJUPOBAHUS OOIIECTBEHHBIM MHEHUEM; TMOJIUTUYCCKHI MHCTPYMEHT MPOTHB MHUTPAHTOB U
WHCTPYMEHT TSl YCTICTHOW BRIOOPHOW KaMIIaHWH, OCHOBAHHBIN Ha ACHCTBUSX, OTPAHUIHUBAIOIIIX
MUTpaIMOHHBIE TOTOKKU. B moarpymnmne Bracmsb 3TOM e TPYNIbI CTpax MPEACTaBICH KaK BaKHBINA U
3HAYMMBIM 2JIEMEHT MOJIUTHUKH B LIEJIOM, & TAK)KE OJULIETBOPSIETCS] B HEKOTOPBIX PUMEPAX U BBICTY-
MIAaeT B Ka4eCTBE JKMUBOTO cymecTBa. CTpax UCHOIb3yeTcs rOCY1apCcTBOM B KaU€CTBE MHCTPYMEHTA
MaHMITYJIMPOBAHUS OOIIECTBOM JJIsl HCTIOIHEHHSI TOCYIapCTBEHHBIX LIENEH.

Cpenu ocobeHHOCTEH nepeBoAa MOTUTHYECKOTO MUTPALIMOHHOTO JUCKYPCa MOXHO BBIJICINUTh
ClleiyIoIIMe epeBouecKre TpaHchopMaluy: U3MEHEHNE TTOPSIJIKA CIIOB B MPEIOKEHUH, UCTIONb-
30BaHME AHTOHMMMUECKOIO IIEPEBOJA, OIMYIIEHUE, MCIIOIb30BAHUE I'PAMMATHUYECKOW 3aMEHBI.
Taxke cpeau TpyIHOCTEH OTMETUM SIBJIEHUE HECOOTBETCTBUS WJIM YaCTUYHOIO COOTBETCTBUS CE-
MaHTHYECKOI'0 NOTEHIIMAIA PYCCKUX U aHITIMICKUX CIIOB. JIJIsl MOJIUTUYECKOTO MUTPALIMOHHOTO JIUC-
Kypca XapaKTepHO OOMIINE CIIOKHBIX MPEUIOKEHHIA ¢ HECKOIbKUMHU TPaMMaTHIeCKUMU OCHOBAMH,
MIOJINCEMUYHOM JIEKCUKOW M HECTAHJIAPTHBIX aIbEKTUBHBIX CIOBOCOYETaHUU. MUTrpanMOHHbIN 110-
JUTUYECKUH ITUCKYpC O0NIalaeT U CBOEH CTUIIMCTHKOW, MCIOJIB3YIOTCS TaKHe MPUEMbl KaK MeTa-
¢dopa, onUIIETBOPEHUE, CpaBHEHHE, 0000IIECHUE, STTUTETHL
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Nudopmanus o6 aBropax.
3yoapeea Examepuna Onezoéna — kanaunar ¢puionorndeckux Hayk (2019), noneHT kadeapsr
JIMHI'BUCTUKH W TICPCBOOA HepMCKOI‘O TOCYAAapCTBCHHOIO0 HAITMOHAJIBLHOTO HCCIICAOBATCIILCKOI'O
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yHuBepcurera, bykupesa, a. 15, Ilepmb, 614068, Poccus. Asrop 41 nayunoit myonukanuu. Cdepa
HAYYHBIX UHTEPECOB: KOTHUTHBHAS IMHTBUCTHKA, CEMaHTHKA, MUTPALIMOHHAS TUHTBUCTHKA, JIEKCH-
KorpagupoBaHue.

ILllycmosa Ceéemnana Buxkmoposna — noxkrop ¢dunonorndecknx Hayk (2011), mpodeccop
(2019), mpodeccop kadeaps! IMHIBUCTUKHN U TTepeBoa [lepMcKoro rocy1apcTBEHHOTO HAIIMOHAb-
HOT'O HCCIIEN0BATEILCKOTO YHUBEpcUTETa, bykupena, 1. 15, Ilepmb, 614068, Poccus. Asrop 306
HayuHo nmyonukaimu. Cdepa HaydyHBIX HHTEpECOB: (DyHKIIMOHAJIbHAs IPaMMaTrKa, TEOpHs CEMaH-
TUYECKOM BaJICHTHOCTH, TEOPUSI CEMAaHTHMUYECKOTO CHHKPETU3Ma, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS], JIUHTBH-
CTUYECKasl ITparMaThKa, MparMaluHIBOAUJAKTHKA, TUCKYPCOIOT U, TAPEMUOJIOT S, MUTPALlMOHHAS
JIMHTBUCTHKA.

Tasuwiuna Anuna I'ennaoveena — crynentka (3-i kypc) xkadenapsl JUHTBUCTUKH U TIEPEBOAA
IlepMcKOro TOCYIapCTBEHHOTO HALMOHAIBHOTO MCCIIEIOBATEIbCKOTO YHHBEpCUTETa, bykupesa,
a. 15, Iepmb, 614068, Poccus. Chepa HaydHBIX MHTEPECOB: KOTHUTUBHAS JTMHIBUCTHKA, CEMaH-
THKa, MUTPAIIMOHHASI IMHTBUCTHUKA, TEOPHS TIEPEBOJIA.

O KoH@AuKmMe UHMepecos, C8A30HHOM C OOHHOU nybaukayued, He co0BU{a0Ch.
Mocmynuna 23.01.2025; npuHama nocse peyeH3uposaHusa 28.02.2025; onybaukoeaHa oHAaliH 19.06.2025.
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